إِنَّا زَيَّنَّا ٱلسَّمَآءَ ٱلدُّنۡيَا بِزِينَةٍ ٱلۡكَوَاكِبِ
وَحِفۡظٗا مِّن كُلِّ شَيۡطَٰنٖ مَّارِدٖ
لَّا يَسَّمَّعُونَ إِلَى ٱلۡمَلَإِ ٱلۡأَعۡلَىٰ وَيُقۡذَفُونَ مِن كُلِّ جَانِبٖ
دُحُورٗاۖ وَلَهُمۡ عَذَابٞ وَاصِبٌ
إِلَّا مَنۡ خَطِفَ ٱلۡخَطۡفَةَ فَأَتۡبَعَهُۥ شِهَابٞ ثَاقِبٞ
 (الصَّافَّاتِ:6-10 )

Nous avons paré le ciel le plus proche d’une parure (que sont) les étoiles,
et l’avons soigneusement protégé de tout démon rebelle.
Ils ne peuvent écouter l’Assemblée Supérieure, [2] car ils seront assaillis de tous côtés.
Ils sont au loin refoulés et auront un supplice permanent.
[bookmark: _GoBack]À l’exception de celui qui intercepte furtivement quelques propos, celui-là est alors suivi par un météore (à l’éclat) pénétrant.
Quran (37:6-10)

